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Allgemeine Sicherheitshinweise

Das Gerat darf nicht installiert, in Betrieb genommen oder gewartet werden, wenn die mitge-
lieferten Anleitungen nicht sorgfaltig durchgelesen, verstanden und befolgt werden. Andernfalls
besteht die Gefahr ernsthafter Verletzungen oder Beschadigungen.

Vor der Installation vorliegende Anleitungen sorgfaltig durchlesen, und zum zukinftigen
Gebrauch sicher und tbersichtlich aufbewahren.

Alle auf dem Gerat angebrachten Warnhinweise und Anleitungen beachten.

Nur Netzanschlisse mit Schutzerdung verwenden.

Keinesfalls bei abgenommenen Abdeckungen in feuchter Umgebung mit dem Gerat arbeiten.
Anweisungen zu Handhabung, Anheben und Absetzen beachten, um Beschadigungen zu
verhindern.

Das Gerét sicher und stabil installieren.

Fur korrekte Installation und Verbindung der Kabel sorgen, um Beschadigungen und
Gefahrensituationen zu vermeiden.

Wenn das Geréat nicht ordnungsgeman funktioniert, Service-Handbuch konsultieren oder
Serviceabteilung von KROHNE hinzuziehen.

Im Inneren des Gerats befinden sich keine Komponenten, die vom Anwender gewartet oder
verandert werden durfen.

Im vorliegenden Handbuch oder auf dem Gerat kénnen die folgenden Symbole erscheinen:

B>[>

ACHTUNG:
Installationsanleitung bzw. Service-Handbuch konsultieren!

GEFAHR:
Es besteht die Gefahr eines Stromschlags!

Schutzleiteranschluss!

Im vorliegenden Handbuch oder auf dem Produkt kénnen die folgenden Begriffe erscheinen:

= [>

WARNUNG:
Es wird auf Bedingungen oder Handlungsweisen hingewiesen, die zu schweren
Verletzungen, gegebenenfalls mit Todesfolge, fihren kénnen.

VORSICHT:
Es wird auf Bedingungen oder Handlungsweisen hingewiesen, die zu
Beschadigungen des Gerats oder anderer Gegenstéande fiihren kdnnen.

N
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Haftungssausschluss

e Das vorliegende Dokument enthalt wichtige Informationen zum Produkt. KROHNE ist immer
bemiiht, so genau und aktuell wie moglich zu sein, kann aber keine Verantwortung fir Fehler
oder Auslassungen ubernehmen. KROHNE tbernimmt dariiber hinaus keinerlei Verpflichtung,
die im vorliegenden Dokument enthaltenen Informationen immer auf den neuesten Stand zu
bringen. Fiir das vorliegende Handbuch und alle anderen Dokumente bleiben Anderungen
ohne Vorankuindigung vorbehalten.

¢ KROHNE ist nicht haftbar fir irgendwelche Schaden, die auf die Verwendung dieses Produkts
zurlickzufuihren sind, weder fir direkte noch indirekte Schaden, straf- oder zivilrechtliche
Konsequenzen, Schadenersatzverpflichtungen oder Folgeschaden.

¢ Dieser Haftungssausschluss gilt nicht fir den Fall, dass KROHNE absichtlich oder grob
fahrldssig gehandelt hat. Falls geltende Gesetze die genannten Einschrankungen der Garantie
oder Gewahrleistung bzw. den Ausschluss oder die Beschrankung bestimmter Schaden nicht
zulassen, hat der vorliegende Haftungssausschluss mit seinen Ausschliissen bzw.
Einschrankungen entsprechend keine oder nur begrenzte Giiltigkeit fiir den Geltungsraum des
entsprechenden Gesetzes.

e Fur alle von KROHNE erworbenen Produkte besteht ein Garantieanspruch geman den
entsprechenden Produktinformationen und Allgemeinen Geschaftsbedingungen.

o KROHNE behélt sich das Recht vor, den Inhalt seiner Dokumentationen, auch den
vorliegenden Haftungsausschluss, jederzeit aus beliebigem Grund und auf beliebige Art ohne
Vorankindigung zu andern und Gbernimmt keinerlei Haftung fiir mégliche Folgen derartiger
Anderungen.

Produkthaftung und Garantie

e Die Verantwortung fiir die Eignung und beabsichtigte Verwendung dieses Durchflussmessers
liegt ausschlieBlich beim Anwender. Eine nicht ordnungsgemaRe Installation und Verwendung
des Durchflussmessers (Messsystems) kann zum Erléschen der Garantie fihren.

e Dariber hinaus gelten die Allgemeinen Geschaftsbedingungen, die auch die Grundlage fiir den
Kaufvertrag bilden.

¢ Falls der Durchflussmesser an KROHNE zurlickgeliefert werden muss, informieren Sie sich
bitte auf der letzten Seite der Installations- und Betriebsanleitung und machen Sie die
entsprechenden Angaben. KROHNE kann leider keine Durchflussmesser reparieren oder
Uberprufen, die nicht von einem vollstandig ausgefiillten Formular begleitet sind (siehe letzte
Seite der Installations- und Betriebsanleitung).

Im Lieferumfang enthaltene Teile

e UFM 3030 - Ultraschall-Durchflussmessgerat, bestehend aus einem Durchfluss-
Messwertaufnehmer, UFS 3000, und einem Messumformer, UFC 030, die entweder in einer
Kompaktausfiihrung oder als getrennte Teile in der auf der Verpackung angegebenen GroRRe
geliefert werden.

Signalkabel (nur bei getrennter Ausfiihrung)
e Spezialwerkzeug zur Offnung des Messumformer-Gehéuses
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Mitgelieferte Dokumentation

Installations- und Bedienungshandbuch in Kurzform

Bei der Ausfiihrung fiir Ex-gefahrdete Bereiche: Installations- und Bedienungsanleitung fiir die

Verwendung in Gefahrenbereichen

Service-Handbuch

Genehmigungen, falls nicht in der Installations- und Bedienungsanleitung enthalten
Protokoll der Werkseinstellungen fir den Messumformer

Zertifikat Uber die Daten der Systemkalibrierung
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Installation und Inbetriebnahme des Systems

1 Einleitung

1.1  VorsichtsmalRnahmen

Gilt nur fir Durchflussmesser mit einer Spannung von lber 50 VAC.

Samtliche Wartungs- und Servicearbeiten miussen von entsprechend geschulten
Servicetechnikern von KROHNE durchgefihrt werden.

Vor der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten muss das Gerat vollstandig vom
Stromnetz getrennt werden.

Das Gerat darf nur mit dem auf dem Typenschild angegebenen AC- oder DC-Strom
versorgt werden und kann andernfalls nicht ordnungsgemaR funktionieren.

Fir Durchflussmesser mit 100 — 240 VAC: Es handelt sich um ein Produkt der Klasse
1 (geerdet), bei dem eine ordnungsgemafle Schutzerdung erforderlich ist. Der
Schutzerdleiter des Hauptstroms muss ordnungsgemaR an die gekennzeichnete
Schutzerdeklemme angeschlossen sein, um den Anwender und seine Umgebung vor
Stromschlagen zu schiitzen. Weitere Einzelheiten finden sich im Service-Handbuch.

1.2 Auspacken und Uberpriifen

o Das Gerat ist vor der Auslieferung genau Uberprift und getestet worden und ist betriebsbereit.

o Uberpriifen Sie das Gerat nach dem vorsichtigen Auspacken auf Transportschéden, bevor Sie
es in Betrieb nehmen. Wenn Anzeichen fir mechanische Schaden vorliegen, wenden Sie sich
sofort an den zustandigen Transportdienstleister und den 6rtlichen KROHNE-Vertreter.

e Zu empfehlen ist eine einfache Funktionsprifung der Elektronik nach dem Auspacken und vor
der dauerhaften Installation, um zu sehen, ob die Elektronik beim Transport beschadigt wurde.
Vergewissern Sie sich, dass auf dem Typenschild die korrekte Betriebsspannung angegeben ist.
Wenn diese vom bestellten Gerat abweicht, wenden Sie sich bitte an den 6rtlichen KROHNE-
Vertreter.

e Prifen Sie, ob nach dem Anschluss ans Netz auf dem LCD eine Anzeige erscheint und ob die
Hintergrundbeleuchtung des LCD aufleuchtet. Wenn das nicht der Fall ist, wenden Sie sich an
den ortlichen KROHNE-Vertreter.

1.3 Beschreibung des Systems

Das Ultraschall-Durchflussmessgerat UFM 3030 ist ein Prazisionsinstrument fir die lineare,
bidirektionale Durchflussmessung von Flissigkeiten. Die Ausgabe der Durchfluss-Messwerte kann
Uber Standard-Analog- und/oder Puls-/Frequenz-Ausgaben erfolgen. Mit Hilfe einer
anwenderfreundlichen Benutzeroberflaiche (Mensch-Maschine-Schnittstelle, HMI) kann das Gerat
auf ein groRes Anwendungsspektrum eingestellt werden. Neben der eigentlichen Volumen-
Durchflussmessung kann das Gerat auch so konfiguriert werden, dass eine Zahlung des
Durchflusses erfolgt (Plus, Minus und Summe). Auch eine Messung und Ausgabe der
Schallgeschwindigkeit im Messstoff kann konfiguriert werden. Optional kann das Gerat auch auf die
Ausfiihrung einer der folgenden zusatzlichen Funktionen eingestellt werden:

e Berechnung und Ausgabe von Standardvolumendurchfluss oder Massedurchfluss mit Hilfe der
externen Druck- und Temperatureingange
Dosiersteuerung

e Temperaturmessung
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1.4 CE-Zulassungen

EMC, Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit
EMC-Richtlinie 89/336/EEC.

Niederspannungs-Richtlinie

73/23/EEC. Das Geréat ist im Einklang mit der Euronorm EN IEC 61010-1, erste
und zweite Ausgabe, konstruiert.

Druckgeréaterichtlinie 97/23/EC / Modul H

2 Mechanische Installation

2.1 Handhabung des Durchflussmessers

Wichtig: Heben Sie den Kompakt- c
Durchflussmesser nicht am Gehause des 8
Messumformers oder am W
Anschlusskasten an. Informieren Sie sich [\
auf dem Typenschild tiber das Gewicht =
des Geréts, bevor Sie damit arbeiten. i .
Vermeiden Sie beim Umgang mit dem r y
Durchflussmesser Schlage, ruckartige |l =

Bewegungen und StoRe.

Stellen Sie den Durchflussmesser
niemals auf dem Gehause des
Messumformers ab. [ |

2.2 Ortund Position fir die Installation

Falls erforderlich, kann die Position des Messumformers verandert werden, indem die Anzeige um
90° oder 180° gedreht wird.
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Das Messrohr muss immer vollstandig gefillt sein, damit die Durchflussmessung korrekt
durchgefiihrt werden kann. Messwertaufnehmer, die nicht von Messstoff bedeckt sind, geben
falsche oder keine Signale. Es werden durch einen solchen Zustand allerdings auch keine
Beschadigungen verursacht.

Flussrichtung. Der UFM 3030 ist ein bidirektionaler Durchflussmesser. Der Anzeigepfeil zeigt die
positive Richtung auf dem Durchflussmesser an.

Wenn direktes Sonnenlicht auf das Gerat fallt, ist die Installation eines Sonnenschutzes zu
empfehlen, um die Lebensdauer des Messgerats zu verlangern. Auch ohne Sonnenschutz treten
keine unmittelbaren Schaden ein. Der Messumformer darf keinen ibermafigen Erschiitterungen
ausgesetzt werden. Stiitzen Sie aus diesem Grund die Rohrleitung auf beiden Seiten des
Durchflussmessers.

Um die angegebene Messgenauigkeit immer einhalten zu kénnen, sorgen Sie fiir einen geraden
Rohrabschnitt von 10 DN (DN = Nennweite des Durchflussmessers) vor und 5 DN nach dem
Durchflussmesser.

Mischung verschiedener Messstoffe. Installieren Sie den Durchflussmesser vor der Mischstelle oder
mindestens 30 DN (DN = Nennweite des Durchflussmessers) dahinter, da die Durchflussmessung
sonst unruhig werden kann.

Umgebungstemperatur fiir alle Durchflussmesser: -40 bis +65°C
Messstofftemperatur Kompaktausfiihrung: -25 bis +140°C
Messstofftemperatur separate Ausfihrung: -25 bis +180°C

Es muss ein Mindestabstand zwischen der Rohrmitte und angrenzenden Wanden von mindestens
0,5 m eingehalten werden.

2.3 Besondere Anforderungen an die Installation

Um Messfehler und Fehlfunktionen des Durchflussmessers aufgrund von Gas- oder Lufttaschen
oder eines leeren Messrohrs zu verhindern, beachten Sie die folgenden Vorsichtsmanahmen:

Da sich Gas immer an der hochsten Stelle einer Rohrleitung sammelt, darf der Durchflussmesser
keinesfalls an dieser Stelle installiert werden. Auch die Installation in einer nach unten fihrenden
Rohrleitung ist zu vermeiden, da aufgrund von Kaskadeneffekten nicht garantiert werden kann, dass
die Rohrleitung vollstandig gefiillt ist. AuRerdem ist eine Verzerrung des Durchflussprofils moglich.

Lange, horizontal verlaufende Rohrleitungen:

Der Durchflussmesser sollte in einem leicht ansteigenden
Leitungsabschnitt installiert werden. Wenn das nicht
maoglich ist, sorgen Sie fur eine ausreichende
FlieRgeschwindigkeit, um zu verhindern, dass sich Luft,
Gas oder Dampf im oberen Teil des Durchflussrohrs
sammeln. Ein nur teilweise gefiilltes Messgerat meldet
namlich héhere Werte als die tatsachlichen
Durchflussraten oder fiihrt gar keine Messung durch (da
die Umformerpaare nicht mehr vom Messstoff bedeckt
sind).

Offene Zufiihrung oder Ableitung: : —-\; 2 —
Installieren Sie das Messgerat in einem abgesenkten : ; ]
Teilstlick der Rohrleitung, so dass die Leitung am

Messgerat vollstéandig gefillt ist.
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Nach unten fiihrende Rohrleitung von tber 5 m:
Installieren Sie abwarts vom Durchflussmesser eine
Entliftung, um eine Unterdruckbildung zu verhindern. Das
Messgerat wird zwar nicht beschadigt, aber der Unterdruck
koénnte zu einem Entweichen von Gasen aus dem geldsten
Zustand fuhren (Hohlraumbildung), was die
ordnungsgemafe Durchfiihrung der Messung verhindert.

Installieren Sie Steuerventile immer hinter dem
Durchflussmesser, um Hohlraumbildungen oder
Durchflussstérungen zu verhindern.

Installieren Sie den Durchflussmesser niemals vor
Pumpen, um Hohlraumbildungen oder Verdampfungen im
Durchflussmesser zu verhindern.

2.4 Flanschanschlisse

Informieren Sie sich in den MaRstabszeichnungen Uber die Lmax
Flanschabstande und sorgen Sie fiir eine entsprechende "
Starke der Dichtungen. Installieren Sie den o
Durchflussmesser in einer Reihe mit der Rohrleitungs- -
Achse. Die Flansch-Anschlussflachen missen parallel
zueinander sein. Max. zuldssige Abweichung:

Lmax - Lmin < 0,5 mm.

2.5 Rohrleitungen mit kathodischem Schutz

Rohrleitungen mit einem elektrischen Korrosionsschutz sind innen und aufien so isoliert, dass die
Flissigkeit keine leitende Verbindung zur Erde hat. Der Durchflussmesser muss von der Rohrleitung
isoliert werden. Bei der Installation des Durchflussmessers miissen folgende Punkte beachtet
werden:

Die Rohrleitungsflansche missen mit Hilfe eines Kupferkabels (L) miteinander verbunden sein,
dirfen aber nicht mit dem Durchflussmesser verbunden sein.

Die Schraubenbolzen fiir die Flanschverbindungen und die Dichtungen miissen isoliert sein.
Verwenden Sie Muffen und Unterlegscheiben aus isolierendem Material (vom Kunden zu stellen).

. Flansch des Messwertaufnehmers 64

. Flanschanschluss //

. Dichtung .fh
Schraubenbolzen

NO OO~ WN -

: Mutter 1
. Unterlegscheibe
. Isolierende Muffe /
1 3

2

Befolgen Sie die Anweisungen zur Erdung.
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Verwenden Sie Kabel mit 4 mm? (= AWG 10).
Hinweis: KROHNE liefert keine Kabel zur Erdung mit.

[KROHNE| UFM 3030



3 Anschluss des Messumformers

3.1 Sicherheitshinweise

Dieses Produkt erflllt die Euronorm EN IEC 61010-1 fir die Installationskategorie 2 und den
Verschmutzungsgrad 2. Beim normalen Betrieb dieses Produkts treten in seinem Inneren
gefahrliche Spannungen auf. Das Produkt ist auf Schutzklasse | ausgerichtet und darf keinesfalls
ohne Schutzerdung betrieben werden. Das Produkt darf nicht betrieben werden, wenn die
Abdeckungen entfernt sind, au3er wenn der Anwender und seine Umgebung hinreichend vor
zufalligem Kontakt mit den gefahrlichen Spannungen im Inneren geschiitzt sind. Befolgen Sie beim
Gebrauch dieses Produkts immer die grundlegenden und die ortlich geltenden
Sicherheitsbestimmungen, um Stromschlage, Brande und andere Gefahrensituationen zu
verhindern.

3.2 Anschlusskasten des Messumformers

o Auf den Anschlusskasten des Messumformers kann zugegriffen werden, wenn die riickseitige
Abdeckung (Verblendung) der Elektronik mit dem Spezialschlissel abgenommen wird, der im
Lieferumfang des Durchflussmessers enthalten ist.

e Achten Sie darauf, dass das Schraubgewinde und die Dichtung nicht beschadigt werden, dass
sich kein Staub ansammelt und dass das Schraubgewinde immer gut mit Teflon-Schmiermittel
geschmiert ist. Beschadigte Dichtungen miissen sofort ersetzt werden!

o Die Kabel im Anschlusskasten des Messumformers dirfen nicht gekreuzt und nicht in Schleifen
gelegt werden. Verwenden Sie getrennte Kabeleingange fiir die Stromversorgung und die
Signalkabel.

o Fur die Installation in Gefahrenbereichen gelten gesonderte Regelungen (siehe
Installationsanleitung flir Gefahrenbereiche).

3.3 Netzanschluss
Bei Anschluss an die allgemeine Netzversorgung:

Umgebungsbedingungen
e Fr einen sicheren Einsatz des UFM 3030 gelten folgende Bedingungen:
e Das Gerét ist fur die Verwendung in Innen- und AuRenrdumen bis zur Schutzkategorie IP67
(IEC 60529) geeignet.
Das Gerét darf bis zu einer Héhe von 2000 m (ber dem Meer verwendet werden.
Das Gerat darf bei Umgebungstemperaturen von -40 bis +65°C eingesetzt werden.
Das Gerat darf bei Temperaturen von -40 bis +80°C gelagert werden.
Das Gerat kann in Umgebungen mit einer relativen Luftfeuchtigkeit von bis zu 80% betrieben
werden.
o Das Gerat vertragt Uberspannungen der Hauptstromversorgung bis zu Kategorie ||
(IEC 60364-4-443).
e Das Gerat muss an einen Schutzerdleiter angeschlossen sein (Schutzklasse ).
e Das Geréat ist auf Verschmutzungsgrad 2 ausgewiesen.

e Das Geréat ist fiir eine permanente Verbindung zum Stromnetz vorgesehen. Es ist
erforderlich (zum Beispiel fir Servicezwecke), in der Nahe des Gerats einen
externen Schalter oder Unterbrecher fur die Trennung vom Netz anzubringen. Der
Schalter muss leicht erreichbar sein und als Unterbrecher fur dieses Gerat
gekennzeichnet sein. Der Schalter oder Unterbrecher muss fiir diese Anwendung
geeignet sein und muss den 6rtlichen Sicherheits- und Bauvorschriften genligen.
(IEC 60947-1/-3).
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¢ Die Schutzleiter-Klemmleiste im Format M5, die in den Anschlusskasten
eingepresst ist (neben den Hauptklemmen), muss immer an den Schutzerdleiter
der Stromversorgung angeschlossen sein. An diese Klemme kénnen Leiter von bis
zu 4 mm? (11 AWG) angeschlossen werden. Der Durchmesser der
Stromversorgungsleiter, einschliellich des Schutzerdleiters, muss den allgemeinen
und 6rtlichen Vorschriften geniigen.

e Esist nicht gestattet, die Schutzleiterklemme flur andere Anschlisse als den
Schutzerdleiter zu verwenden.

¢ Die Einhaltung von IP 67 ist nur dann gewahrleistet, wenn geeignete Kabel mit den
Kabelverschraubungen und Abdeckungen wie angegeben verwendet werden.

Die Es gibt eine separate Erdung,
Stromversorgungsklemme 10 L N die angeschlossen werden
hat drei Anschlisse @ @ @ muss:

Klemme Funktion Spezifikation

10 Reservierte Erdungsleitung Nicht fir Schutzerde

L/L1 Spannungfiihrende Leitung AC-Stromversorgung:

100 VAC <U <240V AC, -15%, +10%
SELV AC/DC-Versorgung:

DC: 18-32V DC

AC: 24V AC, -10%, +15%

N /N1 Neutralleitung
PE: Schutzerdung Schutzleiter-Klemmleiste. An diese Klemme
FE: Funktionale Erdung kénnen Leiter von bis zu 4 mm? (11 AWG)

angeschlossen werden.

3.4 Anschluss der Messwertaufnehmerkabel (nur UFM 3030F)

Beim UFM 3030F mussen die Messwertaufnehmer mit dem werksseitig mitgelieferten Kabel MR06
zwischen dem Anschlusskasten des Messwertaufnehmers und dem Anschlusskasten des
Messumformer-Gehauses verbunden werden. Beim UFM 3030C wird diese Verbindung im Werk
vorgenommen.

Die Klemmen des Messwertaufnehmers und die Klemmen des Messumformers miissen zwischen
den Nummern, die auf dem Messwertaufnehmerkabel und in den Anschlusskasten angegeben sind,
verbunden werden.

Kabeldurchmesser: 11 mm, minimaler Biegeradius: 8 x Kabeldurchmesser.

KROHNE UFM 3030 1



3.5

Elektrische Anschlisse der Signal-Ein- und -Ausgange

Die Klemme fiir den Anschluss der elektrischen Signal-Ein- und -Ausgange besteht aus 6
Anschlussen.

Fir Standardgerate

Fir Gerate mit Kommunikationsmodul

1l A1 A2 P

Qo000

c v+

1 A1 A2P/IICD DL

Qo002

Fir die Verdrahtung der Signal-Ein- und -Ausgange sollten unabgeschirmte verdrillte Zwillingskabel
verwendet werden.

Interne Schaltung der Signal-Ein- und
-Ausgange des Messumformers

51 1L

an'dl

+A O d TV W T

XXXX%)

Klemme Funktion

1
Al

A2

IIC

V+

D+
D-
P//C

Gemeinsame Erdung

Analogeingang 1 zur Temperaturmessung.
Konfiguration Gber die Menuoptionen 3.2.2. und
3.2.3.

Analogeingang 2 zur Temperatur- oder
Druckmessung. Konfiguration Uber die
Menioptionen 3.2.4. und 3.2.5.
Puls-/Frequenzausgang Die Funktion kann tber
Menduoption 3.5.0. eingestellt werden.

Kombinierter Stromausgang (1) und
Digitaleingang (C)

Stromausgang (1) inkl. HART-Kommunikation
Die Funktion kann Uber Mentoptionen 3.4.0. und
3.6.0. eingestellt werden.

DC-Stromversorgung vom Messumformer fiir
aktiven Anschluss von Ein- und Ausgangen

Kommunikationsanschluss +
Kommunikationsanschluss -

Kombinierter Strom- (1), Digital- (C) und
Pulsausgang (P). Siehe Funktionsbeschreibung
I/C-Klemme und P-Klemme

Spezifikation

0(4) bis 20 mA

Ri = 58,2 Ohm,

Sicherung: 50 mA

0(4) bis 20 mA

Ri = 58,2 Ohm

Sicherung: 50 mA

I max: 150 mA

Umax: 32V DC, 24 V AC

Max. Frequenz: 2 kHz
Stromausgang (1): | = 22 mA,
Last = 680 Ohm Umax =15V DC
Digitaleingang (C): Niedrig = 0-5 V
DC, Hoch = 15-32 V DC Wird
ausgeschaltet, wenn der
Stromausgang aktiviert wird.

22 V DC bei voller Last,

maximal 24 V DC

I =100 mA

Fur Feldbus-Kommunikation

Fur Feldbus-Kommunikation
Siehe Spezifikationen I/C-Klemme
und P-Klemme

12
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Die elektrischen Ein- und Ausgangssignale kdnnen im aktiven oder im passiven Modus
angeschlossen werden. Im aktiven Modus kommt die DC-Versorgungsspannung von der V+-
Klemme. Im passiven Modus kommt die Versorgungsspannung von einer externen Quelle. Bitte
beachten Sie die Polaritat der Instrumente: Der Strom (1) fliel3t immer zu den Klemmen I, C, P, A1,
A2 (Stromsenke).

Hinweis! Benutzen Sie den aktiven und passiven Modus niemals an der gleichen Klemme
gleichzeitig.

Wenn mit HART-Kommunikation gearbeitet wird, schlieRen Sie den Puls-/Frequenzausgang nicht
im aktiven Modus an.

3.6 Beispiel-Anschlussschemata

Stromausgang
Aktiv Passiv
L A1 A2 P IIC V+ | LA1A2PI.-‘CV+

QP20 @@@@@@

@ Fir die Versorgung:
Ri =680 Ohm U=15-24VDC,|=22mA

Pulsausgang
Aktiv Passiv

_LA1A2PI!CV+| 1L A1 A2 P lC V+ 1 A1 A2 P IC v+

Vo000 QCoVVVV VVVVVD

Of

R1 =470 Ohm, Fir die Versorgung: U =32V DC, =24V AC
= U*R1/(V+-U)

Mg

Digitaleingang Analogeingang
Aktiv Passiv

| |

| L A1 A2 P IC V+ L A1 A2 P IC V+ L A1 A2 P UC v+
00000 222222 Q000D

‘ +

|_/‘I} .l |+_J:{’_ J .

Fir die Versorgung:
U=15-30VDC,
I=1,5mA
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4 Hochfahren

e Stellen Sie sicher, dass der Durchflussmesser korrekt installiert ist.

e Priifen Sie bei separaten Systemen vor dem ersten Hochfahren, dass der korrekte
Messumformer (UC 3030F) mit dem korrekten Messwertaufnehmer (UFS 3000) verwendet wird.

o Bestellnummer siehe Gerate-Typenschild

e Nennweite des Durchflussmessers (DN), Funktion 3.1.5.

e Primarkonstante GK, Funktion 3.1.6.

e Flussrichtung, Funktion 3.1.7.

e Wenn er mit Strom versorgt wird, arbeitet der Messumformer im Messmodus. Auf der Anzeige
erscheinen nacheinander TEST, NO ERROR und die ID-Nr. _ des Messumformers.
Danach erscheint auf der Anzeige die momentane Durchflussrate und/oder die interne Zahlung
in kontinuierlicher oder alternierender Form (abhangig von der Einstellung, siehe Funktion 3.03
Anzeige oder Funktion 1.02 Anzeige).
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Teil B Der Messumformer

5 Betrieb des Messumformers

5.1 Frontbedienfeld und Bedienungstasten

Das Frontbedienfeld mit seinen Tasten ist zuganglich, wenn die Frontabdeckung (Glas) der
Elektronik mit dem Spezialschlissel abgenommen wurde, der im Lieferumfang des
Durchflussmessers enthalten ist.

Achten Sie darauf, dass das Schraubgewinde und die Dichtung beim Abnehmen der
Abdeckung nicht beschadigt werden, dass sich kein Staub ansammelt und dass das
Schraubgewinde immer gut mit Teflon-Schmiermittel geschmiert ist. Beschadigte
Dichtungen missen sofort ersetzt werden!

1. Erste (oberste) Zeile der Anzeige — Messwert
2. Zweite (mittlere) Zeile der Anzeige — Einheit des Messwerts
3. Dritte (untere) Zeile der Anzeige mit Markern ¥

zur Kennzeichnung des gerade angezeigten Werts — von links
nach rechts:

Durchflussrate

Schallgeschwindigkeit VOS

Gesamt + Zahler (Vorwartsfluss)

Gesamt - Zahler (Vorwartsfluss)

Gesamt X Zahlersumme (+ und -)

4. Kompassfeld zur Fehleranzeige
5. Betriebstasten zur Programmierung des Messumformers
6. Magnetsensoren zur Programmierung des Messumformers mit

einem Hand-Stabmagneten (optional), ohne dass das Gehause
geoffnet werden muss

Die Sensoren haben folgende Funktion: Der duRerste linke Sensor
entspricht der linken Taste, der auRerst rechte der rechten Taste und
der obere Sensor der mittleren Taste.

Der Messumformer kann mehrere Typen von Messwerten darstellen (abhangig von der
Programmierung), angegeben mit Hilfe der Marker auf der unteren Zeile der Anzeige. Sie kdnnen
jederzeit manuell durch Driicken der Taste T gewihlt werden oder werden automatisch in
Intervallen von 5 Sekunden weitergeschaltet.

Fehler werden durch blinkende Anzeigezeilen und/oder im Kompassfeld angezeigt. Eine
Beschreibung der Fehler und Abhilfemalinahmen findet sich im Hauptmenu Fehler/Zahler.
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5.2

Menustruktur und Funktion der Bedienungstasten

Die Mendstruktur ist aus Blécken aufgebaut, auf die der Anwender zugreifen kann.

Auf Funktionsblock 0 Fehler-/Zahler-Riicksetzung kann man vom Messmode aus zugreifen.
Dieser Block bietet genaue Informationen zu Fehlern, die beim Betrieb aufgetreten sind. Hier
kann man die Fehler und Zahler schnell und einfach zurticksetzen.

Funktionsblock 1 Betrieb enthalt ein Subset von Optionen aus Funktionsblock 3 Installation. Die
Optionen in Funktionsblock 1 sind so ausgewahlt, dass die am haufigsten genutzten Funktionen
besonders schnell aus diesem Menl ausgewahlt werden kdnnen. In den meisten Fallen muss
nur auf Funktionsblock 1 zugegriffen werden, um die gewilinschte Einstellung oder
Programmierung vorzunehmen.

Funktionsblock 2 Test enthalt alle verfligbaren Testfunktionen. Auf diesen Block kann man
zugreifen, um die ordnungsgemaRe Funktion der gesamten Hard- und Software des
Messumformers zu Uberprifen.

Funktionsblock 3 Installation enthalt alle tGbrigen Einstellungsparameter fiir den Messumformer.
Im allgemeinen ist der Messumformer werksseitig voreingestellt. Im Service-Handbuch wird
beschrieben, wie sich diese Einstellungen verandern lassen.

Funktionsblock 4 Parameterfehler wird automatisch aktiv, wenn nicht plausible Werte
programmiert wurden, z.B. eine zu hohe Durchflussrate in einem zu kleinen Durchmesser.
Wenn dieser Fall eintritt, wird in Meni 4 angezeigt, dass entweder FULL SCALE
(Skalenendwert) oder METER SIZE (Messweite) gedndert werden mussen.

Die untere Abbildung zeigt die Haupt-Bedienungsstruktur des Messumformers. Der Cursor bzw. die
blinkende Komponente der Anzeige wird als unterstrichener Text gezeigt. Eine komplette Ubersicht
Uber das Menu findet sich im Service-Handbuch.
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u Modus Fehler- Modus Modus
Messmodus Zahler- Parameter- Parameter-
Ricksetzun einstellung fehler
| Fet. 1.00.00 Fct. 400.00
STORE YES STORE YES
Eb:
Dateer:Ie- @ ﬁ Q
annahme
ercnen = B
Anderung ﬁ
von Daten)
| Fet. 1.00.00 Fet. 4.00.00
RETURN RETURMN
[ | P )
s I
—m— = | [ =] [
oo P & o &
—e—{ T k] e
I -
Taste | Messmodus Menimodus Datenebene
- Zum Parametereinstellungsmodus Zur nachsten, unteren | Zum néachsten Zeichen
gehen, Funktion 1.00.00 Meniebene gehen. oder zur nachsten Zeile
OPERATION. Wenn Zugangs-CODE gehen (nur bei Anzeige
1 aktiviert ist, muss zuerst CODE 1 von mehr als einer
eingegeben werden. Mit Funktion Zeile).
3.07.02 kann Zugangs-CODE 1
aktiviert oder deaktiviert werden.
A Zum Modus Fehler-/Zahler- Zur vorigen (hoheren) | Eingegebenen Wert
Rucksetzung gehen (Uber "CODE 2"). | Menlebene annehmen.
zurtickkehren oder
Menlimodus
verlassen.
T Messwerte durchlaufen, siehe Die Mentioptionen auf | Aktives Zeichen zu
Funktion 3.03.07 CYCL DISP. der aktuellen neuen Werten
Menliebene durchschalten.
nacheinander
durchschalten.
Funktion Text Beschreibung und Einstellungen
0.00.00 ERROR/TOT Hauptmenu 0.00.00 Error/Totalizer (Fehler/Zahler)
0.00.01 VIEW ERR Ansicht der Liste der Fehlermeldungen
0.00.02 RST ERR Fehlermeldungen zurlicksetzen
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NO RESET (Liste der Fehlermeldungen beibehalten)
RESET (Liste der Fehlermeldungen zuriicksetzen)

0.00.03 RST TOTAL Zahler zurticksetzen (Verfugbarkeit der Option von Einstellung
unter 3.7.8 abhéangig)
RESET ALL (alle Zahlerwerte zurlicksetzen)
NO RESET (Zahlerwerte beibehalten)
1.00.00 OPERATION Hauptmeni 1.00.00 Betrieb
1.01.00 FLOW Untermeni 1.01.00 Durchfluss
1.01.01 FULL SCALE Skalenendwert fur 100% Volumendurchflussrate, siehe Funktion
3.01.01
1.01.02 ZERO VALUE | Nullwert, siehe Funktion 3.01.02
1.01.03 ZERO CAL Nullkalibrierung, siehe Funktion 3.01.03
1.01.04 MASTER TC Master-Zeitkonstante, siehe Funktion 3.01.04
1.01.05 LF CUTOFF Abschaltung bei geringem Durchfluss, siehe Funktion 3.01.05
1.01.06 CUTOFF ON Abschaltung aktiv, siehe Funktion 3.01.06
1.01.07 CUTOFF OFF | Abschaltung inaktiv, siehe Funktion 3.01.07
1.02.00 DISPLAY Untermeni 1.02.00 Anzeige
1.02.01 DISP FLOW Anzeige des Durchflusses, siehe Funktion 3.03.01
1.02.02 DISP TOTAL Funktion des Zahlers, siehe Funktion 3.03.02
1.02.03 TOTAL VOL Anzeige des Zahlers, siehe Funktion 3.03.04
1.03.00 PULSE OUTP | Untermenii 1.03.00 Pulsausgang
1.03.01 PULSE RATE | Puls-/Frequenz-Wert fiir 100%-Skala, siehe Funktion 3.05.08
1.03.02 PULSE/UNIT Pulswert pro Volumendurchfluss-Einheit, siehe Funktion 3.05.09
1.03.03 PULSE/UNIT Pulswert pro Energie-Einheit, siehe Funktion 3.05.10
2.00.00 TEST Hauptmeni 2.00.00 Testfunktionen
2.01.00 DISPLAY Unterment 2.01.00 Anzeige
2.01.01 DISPLAY Test Anzeige, alle Pixel leuchten auf Beendigung mit der Taste .
2.02.00 OUTPUTS Untermeni 2.02.00 Ausgange
2.02.01 CURRENT Test Stromausgang
0 mA 4 mA
12 mA 20 mA
22 mA
Mit dem Pfeil nach oben weiterschalten. Der angezeigte Wert ist
direkt am Stromausgang vorhanden. Der aktuelle Wert ist am
Ausgang nach Driicken der Taste J vorhanden.
2.02.02 PULSE Test Puls-/Frequenzausgang
1Hz 10 Hz
100 Hz 1000 Hz
2000 Hz
Mit dem Pfeil nach oben weiterschalten. Der angezeigte Wert ist
direkt am Pulsausgang vorhanden. Der aktuelle Wert ist am
Ausgang nach Drucken der Taste J vorhanden.
2.03.00 INPUTS Untermeni 2.03.00 Eingdnge
2.03.01 AN INP 1 Test Analogeingang 1
Messung des Stroms am Analogeingang 1.
Beendigung mit der Taste ..
2.03.02 AN INP 2 Test Analogeingang 2
Messung des Stroms am Analogeingang 2.
Beendigung mit der Taste .J.
2.03.03 DIG INPUT Test Digitaleingang

Messung des Pegels am Digitaleingang.
Beendigung mit der Taste ..
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2.03.04

SENSOR

Sensorstatus pro Sensor (6 Zustédnde gesamt): gut, offen, kurz
Sensorcodierung:

X.X = Pfad.Sensor

Pfad 1 = unterer Pfad, Pfad 2 = mittlerer Pfad, Pfad 3 = oberer
Pfad.

X.1: Upstream-Sensor

X.2: Downstream-Sensor

2.04.00 DEV INFO Untermeni 2.04.00 Geréateinformation

2.04.01 MANUFACT Anzeige Hersteller

2.04.02 MODEL NO Anzeige Modellnummer

2.04.03 SERIAL NO Anzeige Seriennummer

2.04.04 UP2 HW NO Anzeige yP2 Hardwarenummer

2.04.05 UP2 SW NO Anzeige uP2 Softwarenummer

2.04.06 FRNT HW NO | Anzeige Front-End-Hardwarenummer

2.04.07 DSP HW NO Anzeige D.S.P. Hardwarenummer

2.04.08 DSP SW NO Anzeige D.S.P. Softwarenummer

2.04.09 TIME COUNT | Anzeige Zeitzahlung

3.00.00 INSTALL Hauptmen( 3.00.00 Installation

3.01.00 FLOW Untermenii 3.01.00 Volumendruchfluss-Parameter

3.01.01 FULL SCALE Skalenendwert fur Einheiten bei 100% Volumen- und
Massendurchflussraten (siehe Funktion 1.01.01). Die Auswahl der
Einheiten kann auf SI-Einheiten begrenzt sein.
m?3/s, m3*min, m%hr, L/s, L/min, L/hr,
US-Galls, US-Gal/min, US-Gal’hr, Barrels/hr, Barrels/Tag
ik ® (frei benutzerdefinierbare Einheit).

3.01.02 ZERO VALUE | Nullwert (siehe Funktion 1.01.02)
FIXED (werksseitige Nulleinstellung)
MEASURED (Nullkalibrierung méglich, siehe Funktion 3.01.03)

3.01.03 ZERO CAL Nullkalibrierung (siehe Funktion 1.01.03)
Durchflihrung nur bei "Null"-Durchfluss und mit komplett gefiilltem
Messrohr. Dauer ca. 15 s, die Anzeige meldet "BUSY". STORE NO
(alten Nullwert beibehalten)
STORE YES (neuen Nullwert speichern)

3.01.04 MASTER TC Master-Zeitkonstante von Display und Stromausgang (siehe
Funktion 1.01.04)
Bereich: 0,02 bis 99,99 s

3.01.05 LF CUTOFF Abschaltung bei geringem Durchfluss fiir Anzeige und Ausgange
(siehe 1.01.05)
NO (feste Auslésepunkte: ON = 0,1%, OFF = 0,2%)
YES (siehe Funktion 3.01.06 und 3.01.07)

3.01.06 CUTOFF ON Wert fur Abschaltung "aktiv"
Bereich: 1 bis 19% von Q100%

3.01.07 CUTOFF OFF | Wert flir Abschaltung "inaktiv"
Bereich: 2 bis 20% von Q100%
Der "off"-Wert muss hoher als der "on"-Wert sein

3.01.08 METER SIZE Messgerat-Nennweite
Auswahl einer GroRRe aus der Tabelle der Messgerat-Nennweiten:
25-3000 mm, entspricht 1-120 Zoll

3.01.09 GK VALUE Messwertaufnehmerkonstante (GK)
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Muss dem auf dem Typenschild des Messwertaufnehmers
angegebenen Wert entsprechen
Bereich: 0,02 bis 20

3.01.10

FLOW DIR

Definition der Vorwarts-Flussrichtung

POSITIVE

NEGATIVE

Einstellung gemal der Richtung des Pfeils auf dem
Messwertaufnehmer

3.01.11

MIN VOS

Minimale Schallgeschwindigkeit (VOS)

Wert flir 0% oder P0%, wenn die Funktion "VOS" unter Funktion
3.04.01 oder 3.05.01 ausgewahlt wurde

Einheit: m/s oder feet/s

Bereich: 0 bis 4999 m/s (0 bis 15000 feet/s)

3.01.12

MAX VOS

Maximale Schallgeschwindigkeit (VOS)

Wert flir 1100% oder P100%, wenn die Funktion "VOS" unter
Funktion 3.04.01 oder 3.05.01 ausgewahlt wurde

Einheit: m/s oder feet/s

1 bis 4999 m/s (3 bis 15000 feet/s)

Der Maximalwert muss hoher sein als der Minimalwert

3.02.00

VERSION

Untermen 3.02.00 Version

3.02.01

FUNCTION

Funktion des Messumformers

Diese Einstellung wurde werksseitig vorgenommen und kann von
anderen Einstellungen nur auf die Standardeinstellung geéndert
werden. Die MODIS-Einstellung kann nicht geéndert werden.
STANDARD

CORR T (Temperaturkorrektur Gber Eingang 1, siehe auch
Funktion 3.02.08 bis 3.02.11)

CORR T + P (Temperaturkorrektur Gber Eingang 1, Druckkorrektur
Uber Eingang 2, siehe auch Funktion 3.02.08 bis 3.02.11)

HEAT (Temperaturmessung, siehe Funktion 3.02.12)

BATCH (Dosiervolumen, siehe Funktion 3.02.13)

MODIS

3.02.02

INP1 4 mA

4 mA Referenz fir Analogeingang 1
4 mA Temperaturreferenz

Einheit: Celsius oder Fahrenheit
Bereich: -50° bis 150°C

3.02.03

INP1 20 mA

20 mA Referenz fir Analogeingang 1
20 mA Temperaturreferenz

Einheit: Celsius oder Fahrenheit
Bereich: -50° bis 150°C

3.02.04

INP2 4 mA

4 mA Referenz fir Analogeingang 2
4 mA Temperaturreferenz

Einheit: Celsius oder Fahrenheit
Bereich: -50° bis 150°C

3.02.05

INP2 20 mA

20 mA Referenz fir Analogeingang 2
20 mA Temperaturreferenz

Einheit: Celsius oder Fahrenheit
Bereich: -50° bis 150°C

3.02.06

INP2 4 mA

4 mA Referenz fur Analogeingang 2
4 mA Druckreferenz

Einheit: Bar(a) oder psi(a)

Bereich: 0 bis 100 Bar(a)

3.02.07

INP2 20 mA

20 mA Referenz fir Analogeingang 2
20 mA Druckreferenz
Einheit: Bar(a) oder psi(a)
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Bereich: 0 bis 100 Bar(a)

3.02.08

KO

Messstoffkonstante KO
Bereich: 10-9 bis 109

3.02.09

K1

Messstoffkonstante K1
Bereich: 10-9 bis 109

3.02.10

K2

Messstoffkonstante K2
Bereich: 10-9 bis 109

3.02.11

DENSITY 15

Messstoffdichte bei T = 15°C
Bereich: 500 bis 2000 kg/m?®

3.02.12

FULL SCALE

Temperaturmessung
Skalenendwert und Einheit fur die Temperaturenergie
GJ/s, GJ/hr, MJ/s, MJ/hr, GCalls, GCal/hr, MCal/s, MCal/hr

3.02.13

BATCH VOL

Dosiervolumen GesamtgréRe und Einheiten
m?, Liter, US-Gallon, Barrel oder benutzerdefinierte Einheit
Bereich: 0,025 bis 100000 m®

3.03.00

DISPLAY

Untermenii 3.03.00 Anzeige (siehe Funktion 1.02.01)

3.03.01

DISP FLOW

Anzeige des Durchflusses

RATE (Einheiten Gesamtmessbereich)

Prozent (Prozentsatz des Gesamtmessbereichs, 0% - 100%)
NO DISPLAY (keine Durchfluss-Anzeige)

3.03.02

FUNCT TOT

Funktion des Zahlers

ACT FLOW (aktuelle Durchfluss-Einheiten)
CORR FLOW (korrigierte Durchfluss-Einheiten)
POS BOTH (beide, nur vorwarts)

3.03.03

DISP TOTAL

Anzeige des Zahlers (siehe Funktion 1.02.02)

Hier kann ein Zahler zur Anzeige ausgewahlt werden. Die
verfligbaren Optionen sind TOTAL OFF, FORWARD, REVERSE,
BOTH, SUM, BOTH + SUM, NO DISPLAY

3.03.04

TOTAL VOL

Einheit fur den Volumen-Zahler
X10 m?, US-Gallon, m3, Barrel, Liter

3.03.05

TOTAL ENER

Einheit fir den Energie-Zahler
X 10 GJ, GJ, MJ, GCal, MCal

3.03.06

VOS

Einheit fir die Schallgeschwindigkeit
NO DISPLAY, m/s, feet/s

3.03.07

CYCL DISP

Weiterschaltung der Anzeige der Messwerte
NO, YES

3.03.08

ERROR MSG

Anzeige der Fehlermeldungen
NO, YES

3.03.09

DATE

Anzeige des Datums
NO, YES

3.03.10

AN INPUT

Anzeige der Analogeingange
NO, YES

3.03.11

SIGN LEVEL

Anzeige des Signalpegels
NO, YES

3.04.00

CURR OUTP

Untermeni 3.04.00 Stromausgang

3.04.01

FUNCTION

Funktion des Stromausgangs

OFF (ausgeschaltet)

ACT FLOW (aktueller Durchfluss)

CORR FLOW (korrigierter Durchfluss), siehe Funktion 3.02.01 und
3.02.08 bis 3.02.11

F/R IND (Vorwarts/Rickwarts-Anzeige des aktuellen Durchflusses)
VOS (Schallgeschwindigkeit, der Bereich wird unter Funktion
3.01.11 und 3.01.12 definiert)

GAIN (Messwertaufnehmer-Signalverstarkung, Bereich 0 dBV bis
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100 dBV)
AN INP 1 (Analogeingang 1)
AN INP 2 (Analogeingang 2)

3.04.02

DIRECTION

Richtung des Stromausgangs

FORWARD (Messung des Vorwarts-Durchflusses)

BOTH (Messung des Vorwarts- und Riickwarts-Durchflusses mit
Anzeige von beiden im gleichen Bereich)

F/R SPEC (Messung von Vorwarts- und Rickwarts-Durchfluss mit
Anzeige in verschiedenen Bereichen, siehe Funktion 3.04.04)

3.04.03

RANGE

Bereich des Stromausgangs

OTHER (benutzerdefiniert, siehe Funktion 3.04.04 bis 3.04.06)
0-20/22 mA (0 pct - 100 pct / Limit)

4-20/22 mA (0 pct - 100 pct / Limit)

3.04.04

0 pct

Stromwert flir 0% Skala
Bereich: 0 bis 16 mA

3.04.05

100 pct

Stromwert fiir 100% Skala

Bereich: 4 bis 20 mA

Der Wert muss mindestens 4 mA hoéher liegen als der Stromwert
fur die 0% Skala.

3.04.06

LIMIT

Begrenzung des Stromwerts
Bereich: 20 bis 22 mA

3.04.07

ERR INDIC

IERR = 3.6 MA
IERR =21.5 MA
(nur fir NAMUR Gerate)

3.05.00

PULSE OUTP

Untermeni 3.05.00 Pulsausgang

3.05.01

FUNCTION

Funktion des Pulsausgangs

OFF (ausgeschaltet)

ACT FLOW (aktueller Durchfluss)

CORR FLOW (korrigierter Durchfluss), siehe Funktion 3.02.01 und
3.02.08 bis 3.02.11

F/R IND (Vorwarts/Rickwarts-Anzeige des Durchflusses)

VOS (Schallgeschwindigkeit, der Bereich wird unter Funktion
3.01.11 und 3.01.12 definiert)

DIG OUTPUT (Digitalausgang, siehe Funktion 3.05.03)

BATCH OUTP (Anzeige des Dosierausgangs, siehe Funktion
3.02.01)

GAIN (Messwertaufnehmer-Signalverstarkung, Bereich 0 dBV bis
100 dBV)

AN INP 1 (Analogeingang 1)

AN INP 2 (Analogeingang 2)

3.05.02

DIRECTION

Richtung des Pulsausgangs

FORWARD (Messung des Vorwarts-Durchflusses)

BOTH (Messung des Vorwarts- und Rickwarts-Durchflusses mit
Anzeige von beiden im gleichen Bereich)

3.05.03

DIG OUTPUT

Funktion des Digitalausgangs

PATH ERR (Messpfad-Fehleranzeige)

TOTAL ERR (Zahler-Fehleranzeige

ALL ERR (Anzeige aller Fehler)

AN INP ERR (Analogeingang-Fehleranzeige)

OVERRANGE (Anzeige bei Bereichsuberschreitung)

TRIP POINT (Auslésung, wenn der aktuelle Durchfluss (Q) tber
einen eingestellten Grenzwert hinausgeht)

3.05.04

TRIP PNT 1

Erster Auslosepunkt
Bereich: 0 bis 120% von Q100%

3.05.05

TRIP PNT 2

Zweiter Auslésepunkt
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Bereich: 0 bis 120 % von Q100%

3.05.06

TIME CONST

Zeitkonstante des Pulsausgangs 25 ms
MASTER TC (siehe Funktion 3.01.04)

3.05.07

OUTPUT

Einheit des Pulsausgangs (siehe Funktion 1.03.00)

PULSE FREQUENCY, Pulse pro Zeiteinheit, siehe Funktion
3.05.08)

PULSE/UNIT, Zahler-Pulsausgang, Pulse pro Volumeneinheit,
siehe Funktion 3.05.09

3.05.08

PULSE RATE

Pulsraten-(Frequenz-)Wert fir 100% Skala
pulse/s, pulse/hr, pulse/min
Bereich: 1 pulse/hr bis 2000 pulse/s

3.05.09

PULSE/UNIT

Pulswert pro Volumeneinheit fir die Zahlung
pulse/m?, pulse/l, pulse/US-Gal, pulse/Barrel,
frei benutzerdefinierbare Einheit

3.05.10

PULSE/UNIT

Pulswert pro Temperaturenergieeinheit fir die Zahlung
pulse/MJ, pulse/Gcal, pulse/Mcal, pulse/GJ

3.05.11

PULS WIDTH

Pulsbreite fir Frequenzen < 10 Hz
25 ms, 50 ms, 100 ms, 200 ms, 500 ms

3.06.00

DIG INPUT

Untermeni 3.06.00 Digitaleingang

3.06.01

FUNCTION

Funktion des Digitaleingangs

OFF (ausgeschaltet)

RST TOTAL (Rucksetzung der Zahleranzeige)

RST ERROR (Riicksetzung der Fehlermeldungen)

FORCE ZERO (Einstellung der Ausgange auf Minimalwerte)
BATCH (Dosierung starten)

3.07.00

USER DATA

Untermeni 3.07.00 Benutzerdaten

3.07.01

LANGUAGE

Sprache flr die Anzeigetexte
GB/USA (Englisch)

D (Deutsch)

F (Franzdsisch)

3.07.02

ENTRY CODE

Zugangscode flr den Einstellungsmodus

NO (Zugriff allein Gber Tasten)

YES (Zugriff mit Tasten und Code 1, werksseitig eingestellt auf 9-
stelligen Code, siehe Funktion 3.07.03)

3.07.03

CODE 1

Code 1

Driicken Sie eine beliebige 9-stellige Tastenkombination und geben
Sie dann die gleiche Kombination noch einmal ein. Jede
Tastenbetatigung wird durch ein "XX" auf der Anzeige bestatigt.
Wenn beide Tastenkombinationen gleich sind, erscheint "CODE
OK", und der neue Code kann gespeichert werden. Wenn nicht,
erscheint "WRONG CODE", und der Code muss erneut
eingegeben werden.

3.07.04

LOCATION

Einstellung der Kennzeichnung

Frei einstellbare Kennzeichnung zur Identifizierung, maximal 10
Zeichen

Mégliche Zeichen fir die Stellen: A..Z / Leerzeichen / 0..9
Werkseinstellung: KROHNE

3.07.05

UNIT TEXT

Text fur benutzerdefinierte Einheit

Definition: Volumen/Zeit

Méogliche Zeichen fiir die Stellen: A..Z / Leerzeichen / 0..9
Bruchstrich "/" an flinfter Stelle unveranderbar
Werkseinstellung: XXXX/YYY

3.07.06

UNIT VOL

Benutzerdefinierte Einheit fiir Volumen
Quantitat des benutzerdefinierten Volumens pro m3.
Bereich: 10-5 bis 107

KROHNE
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Werkseinstellung: 1

3.07.07 UNIT TIME Benutzerdefinierte Einheit fiir Zeit
Menge der benutzerdefinierten Zeit in Sekunden
Bereich: 10-5 bis 107
Werkseinstellung: 1

3.07.08 RST ENABLE | Aktivierung der Zahler-Rucksetzung
NO (Zahler-Riicksetzung deaktiviert)
YES (Zahler-Rucksetzung aktiviert)

3.07.09 ERR LIMIT Fehlerlimit in % des Messwerts fiir Plausibilitatsfilter auf den
Messwertaufnehmerpfaden.

3.07.10 CNT DECR Zahlwerk-Dekrementeinstellung fir Plausibilitatsfilter

3.07.11 CNT LIMIT Zahlwerk-Limit fur Plausibilitatsfilter
Wenn "0" eingestellt ist, wird der Plausibilitatsfilter inaktiv

Bereich: 0 bis 1000

Werkseinstellung: 0

3.09.00 COMMUNIC Untermenii 3.09.00 Kommunikation

3.09.01 PROTOCOL Kommunikationsprotokoll
OFF (keine Kommunikation)
HART (HART)
PROFIB PA (PROFIBUS PA)

3.09.02 HART ADDR HART-Adresse
Bereich: 00 bis 16

3.09.03 PP/FF ADDR PROFIBUS PA/FOUNDATION Feldbus-Adresse
Bereich: 000 bis 126

4.00.00 PARAM ERR Hauptmeni 4.00.00 Parameterfehler

4.01.00 FLOW VELOC | Wert der Volumendurchflussgeschwindigkeit (v) nicht korrekt. Die
Durchflussgeschwindigkeit wird aus dem vollen Volumendurchfluss
und der Nennweite des Messgerats berechnet.
Stellen Sie sicher, dass die Bedingung 0,5 m/s <v <20 m/s (1,5 bis
66 feet/s) eingehalten wird!

4.01.01 FULL SCALE | Skalenendwert fir 100% Volumendurchflussrate, siehe Funktion
3.01.01

4.01.02 METER SIZE Nennweite des Messgerats, siehe Funktion 3.01.08

4.02.00 CURR OUTP Stromausgangsbereich nicht korrekt. Die Einstellung fur 100% wird
mit der Einstellung fiir 0% verglichen. Stellen Sie sicher, dass die
Bedingung 100 pct-0 pct > 4 mA eingehalten wird!

4.02.01 RANGE Bereich des Stromausgangs, siehe Funktion 3.04.03

4.02.02 0 pct Stromwert fiir 0% Skala, siehe Funktion 3.04.04

4.02.03 100 pct Stromwert flir 100% Skala, siehe Funktion 3.04.05

4.03.00 LF CUTOFF Bereich fir Abschaltung bei geringem Durchfluss nicht korrekt.
Wenn die Abschaltung bei geringem Durchfluss auf ON gestellt ist,
wird der Wert fir CUTOFF-OFF mit dem Wert fir CUTOFF-ON
verglichen.
Stellen Sie sicher, dass die Bedingung CUTOFF-OFF — CUTOFF-
ON > 1% eingehalten wird!

4.03.01 LF CUTOFF Abschaltung bei geringem Durchfluss, siehe Funktion 3.01.05

4.03.02 CUTOFF ON Wert fir Abschaltung "ON", siehe Funktion 3.01.06

4.03.03 CUTOFF OFF | Wert fiir Abschaltung "OFF", siehe Funktion 3.01.07

4.04.00 ENERGY Skalenendwert fiir Temperaturenergierate (E) nicht korrekt. Der

Skalenendwert wird mit dem maximalen Wert verglichen, der
gemessen werden kann und die Bedingungen erflllt. Emax < E
Skalenendwert < Emax/1000

Der maximale Wert, der gemessen werden kann, liegt bei
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maximalem Durchfluss und 200°C Temperaturunterschied.

4.04.01 HEAT FS Skalenendwert fiir 100% Temperaturenergierate, siehe Funktion
3.02.12

4.05.00 PULSE/VOS Einheit des Pulsausgangs fur die Schallgeschwindigkeitsfunktion
nicht korrekt
Stellen Sie sicher, dass fir "VOS" die Einstellung "PULSE RATE"
gewahlt wurde!

4.05.01 PULS FUNCT | Funktion des Pulsausgangs, siehe Funktion 3.05.01

4.05.02 PULSE OUTP | Einheit des Pulsausgangs, siehe Funktion 3.05.07

4.06.00 VOS Schallgeschwindigkeitsbereich nicht korrekt
Stellen Sie sicher, dass die Bedingung MAX VOS — MIN VOS > 1
m/s (3,3 feet/s) eingehalten wird!

4.06.01 MIN VOS Minimale Schallgeschwindigkeit, siehe Funktion 3.01.11

4.06.02 MAX VOS Maximale Schallgeschwindigkeit, sieche Funktion 3.01.12

4.07.00 PULSE OUTP | Pulsausgang-Frequenzwert (f) nicht korrekt. Die maximale
Frequenz wird aus der Puls-/Einheit-Einstellung und dem
maximalen Messwert berechnet.
Stellen Sie sicher, dass die Bedingung 1 pulse/hr < f < 2000 pulse/s
eingehalten wird.

4.07.01 PULSE/UNIT Pulswert fiir die Einheit der Volumendurchflussrate, siehe Funktion
3.05.09

4.07.02 PULSE/UNIT Pulswert fiir die Einheit der Temperaturenergierate, siehe Funktion
3.05.10

4.08.00 PULS WIDTH | Pulsbreite des Pulsausgangs nicht korrekt
Stellen Sie sicher, dass die Bedingung Pulsbreite < 0,5 x
Pulsperiodendauer eingehalten wird.

4.08.01 PULS WIDTH Pulsbreite fir Frequenzen < 10 Hz, siehe Funktion 3.05.11

4.09.00 HART Stromausgangsbereich fur HART nicht korrekt. Wenn HART
aktiviert ist, sollte der minimal mogliche Strom bei 4 mA liegen.
Stellen Sie sicher, dass die Bedingung CURR 0 pct > 4 mA
eingehalten wird.

4.09.01 CURR Bereich des Stromausgangs, siehe Funktion 3.04.03

RANGE

4.09.02 CURR 0 pct Stromwert fiir 0% Skala, siehe Funktion 3.04.04

4.10.00 INP/OUTP Der Digitaleingang (C) und der Stromausgang (l) kdnnen nicht
gleichzeitig eingeschaltet werden. Wenn die Profibus-Option
aktiviert ist, kann nur eine der folgenden Eingangs-/Ausgangs-
Funktionen verwendet werden. Digitaleingang (C), Stromausgang
(), Pulsausgang (P) Der Stromausgang wird deaktiviert, indem die
Funktion des Stromausgangs auf OFF und der Bereich des
Stromausgangs auf 0-20 mA gestellt wird.

4.10.01 INP FUNCT Funktion des Digitaleingangs, siehe Funktion 3.06.01

4.10.02 CURR FUNCT | Funktion des Stromausgangs, siehe Funktion 3.04.01

4.10.03 CURR Bereich des Stromausgangs, siehe Funktion 3.04.03

RANGE
4.10.04 PULS FUNCT | Bereich des Pulsausgangs, siehe Funktion 3.05.01
4.13.00 EPROM EPROM-Prifsummenfehler, Gerat muss zuriickgesetzt werden.
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6 Service und Reparatur

Service- und Reparaturarbeiten dirfen nur von entsprechend geschulten
Fachleuten durchgefiihrt werden. Informieren Sie sich im Service-Handbuch oder
wenden Sie sich an den fiir Sie zustandigen und von KROHNE autorisierten
Servicefachmann.

6.1 Einsendung des Durchflussmessers an KROHNE fiir Service oder Reparatur

KROHNE fiihrt am Durchflussmesser nur dann Servicearbeiten durch, wenn er von einer Erklarung
begleitet wird (siehe folgendes Muster), dass die Handhabung des Durchflussmessers keine
Gefahren birgt.

Wenn der Durchflussmesser mit toxischen, dtzenden, brennbaren oder wasserverschmutzenden
Messstoffen in Berihrung war, dann:

Prifen und garantieren Sie bitte, falls erforderlich durch Spllen oder Neutralisieren, dass alle
Hohlrdume des Durchflussmessers vollstandig frei von geféahrlichen Stoffen sind.

Legen Sie dem Durchflussmesser bitte eine Erklarung bei, in der bestéatigt wird, dass die
Handhabung des Durchflussmessers sicher ist, und in der ausgefiihrt wird, mit welchen
Messstoffen das Gerat betrieben wurde. KROHNE kann leider keine Servicearbeiten an Ihrem
Durchflussmesser durchfiihren, wenn dieser nicht von einer entsprechenden Erklarung begleitet ist.

Die folgende Mustererklarung ist auch auf der Website von KROHNE als Word-Datei
erhéltlich. Laden Sie das Dokument einfach herunter und benutzen Sie die Tabulatortaste,
um von einem Feld zum nachsten zu gehen. Bitte legen Sie die Erklarung dem eingesandten
Durchflussmesser bei.

Mustererkléarung:

Unternehmen: Abteilung: |:|
Adresse:

Name: Tel. Nr. :|

Einzelheiten zum eingesandten Durchflussmesser:

Typ:[ ]

KROHNE-Bestellnr.[ |

Wurde mit folgendem Messstoff betrieben:[ ]

Da der Messstoff:
[] wasserverschmutzend [Jtoxisch []&tzend [] brennbar (zutreffendes ankreuzen) ist,

haben wir geprift, dass der Durchflussmesser und alle Hohlrdume im Durchflussmesser [] frei von
diesen Stoffen [] ausgesplilt* und [] neutralisiert sind. (zutreffendes ankreuzen).

Wir bestatigen hiermit, dass keine Gefahr fiir Personen oder Umwelt durch Reststoffe in oder auf
dem Durchflussmesser oder in einem seiner Hohlrdume besteht.

Datum: |:| Ort:

Unterschrift: Firmenstempel:
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